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om indgaelse af aftalen i form af brevveksling om midlertidig fravigelse ved indfer sel af
tomater fra Marokko i Fadlesskabet af bestemmelsernei protokol nr. 1til Euro-
Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europaaske Fadlesskaber
og deres medlemsstater pa den ene side og K ongeriget Marokko pa den anden side

(forelagt af Kommissionen)



BEGRUNDEL SE

I henhold til artikel 16 i Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering
mellem De Europadske Fadlesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og
Kongeriget Marokko pa den anden side, som har veget i kraft siden den 1. marts
2000, gennemfarer EF og Marokko gradvis en stadig sterre liberalisering af deres
samhandel med |andbrugsprodukter og fiskerivarer.

| henhold til artikel 18 i Euro-Middelhavsaftalen gennemgar EF og Kongeriget
Marokko fra den 1. januar 2000 situationen med henblik pa at fastssdte de
liberaliseringsforanstaltninger, som parterne skal gennemfare med virkning fra den 1.
januar 2001.

Radet har bemyndiget Kommissionen til at indlede forhandlinger med Kongeriget
Marokko, Staten Israel og Den Tunesiske Republik for at indgd tre nye
landbrugsaftaler, der skal afl@se de eksisterende aftaler, i form af tillagysprotokoller
til Euro-Middel havsaftalen om oprettel se af en associering.

Aftalens protokol nr. 1 omhandler en saalig ordning for tomater med oprindelse i
Marokko. Ifglge denne ordning skal der for tomater med oprindelse i Marokko
anvendes en indgangspris, ud fra hvilken de specifikke toldsatser nedsadtes til nul
inden for rammerne af de maksimumsmaengder, perioder og betingelser, der er
angivet i artikel 2 og 3 i naavnte protokol.

| afventning af afslutningen af den samlede genforhandling af landbrugsprotokol nr.
1 og nr. 3 til Euro-Middelhavsaftalen har Fadlesskabet og Marokko, for at hindre
forstyrrelser pa fadlesskabsmarkedet for tomater, efter konsultationer i henhold ftil
artikel 2, stk. 6, i protokol nr. 1 om ordningen for indfersel i Fadlesskabet af
landbrugsprodukter med oprindelse i Marokko forhandlet en brevveksling.

Denne brevveksling fastsadter bestemmelser, der kun gedder for produktionsaret fra
den 1. oktober 2002 til den 31. maj 2003, svarende til dem, der er fastsat i Radets
forordning (EF) nr. 2264/2001 af 21. november 2001 om midlertidige autonome
indremmelser i form af fadlesskabstoldkontingenter for import i Fadlesskabet af
tomater med oprindelse i Marokko. Dette sker uden gvrigt at foregribe de samlede
forhandlinger om landbrugsdel en.

Denne brevveksling indeholder ligeledes en bestemmelse om, at genforhandlingen af
associeringsaftalens  landbrugsprotokoller i henhold til artikel 18 i Euro-
Middelhavsaftalen skal veae afduttet senest den 31. december 2002, og at
Fadlesskabet tager det forbehold, at indrammelserne vil blive annulleret, hvis disse
forhandlinger ikke er afsluttet inden denne dato.

Endvidere naavnes det i brevvekslingen, at de bestemmelser, de to parter har aftalt,
bliver ugyldige, sa snart aandringen af landbrugsprotokol nr. 1 og nr. 3 traader i kraft
som resultat af de igangvaaende samlede forhandlinger om landbrugspakken.

Ved dette forsag anmodes Radet om at godkende brevvekslingen med Kongeriget
Marokko samt at tage de nedvendige skridt til gennemfarel sen heraf.
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RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab, saalig artikel 133
sammenhol dt med artikel 300, stk. 2, andet af snit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fraf@lgende betragtninger:

(D)

(2)

3)

Ifalge artikel 18 i Euro-Middel havsaftalen om oprettelse af en associering mellem De
Europadske Fadlesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Kongeriget
Marokko p& den anden side’, der har vaget i kraft siden den 1. marts 2000, skal
Fadlesskabet og Marokko fraden 1. januar 2000 gennemga situationen med henblik pa
at fastsadte de liberaliseringsforanstaltninger, som parterne skal gennemfgre med
virkning fra den 1. januar 2001. Radet har bemyndiget Kommissionen til at indlede
forhandlinger med Kongeriget Marokko for at indga en ny landbrugsaftale, der skal
afl@se den eksisterende aftale, i form af tillasgsprotokoller til Euro-Middel havsaftalen
om oprettelse af en associering.

Ifelge artikel 2 i samme aftales protokol nr. 1 skal der for tomater med oprindelse i
Marokko anvendes en indgangspris, ud fra hvilken de specifikke toldsatser nedsadtes
til nul inden for rammerne af de maksimumsmaengder, perioder og betingelser, der er
angivet i artikel 2 og 3 1 naavnte protokol.

Radets forordning (EF) nr. 2264/2001 af 21. november 2001 om midlertidige
autonome indrammelser i form af fadlesskabstoldkontingenter for import i
Fadlesskabet af tomater med oprindelse i Marokko® fastsadter for perioden fra 1.
november 2001 til 31. magj 2002 overgangsforanstaltninger for tomater.

Der har i henhold til artikel 2, stk. 6, i protokol nr. 1 i afventning af afslutningen af den
samlede genforhandling af landbrugsprotokollerne, for at hindre forstyrrelser pa
fadlesskabsmarkederne for tomater og for at sikre en fortsadtelse af den traditionelle
marokkanske udfersel til EF fundet konsultationer sted mellem Fadlesskabet og
Marokko.

EFT L 70 af 18.3.2000, s. 1.
EFT L 305 af 21.11.2001, s. 20.
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Disse konsultationer har resulteret i en brevveksing mellem Fadlesskabet og
Kongeriget Marokko, som er vedlagt neavaarende afgarelse, om midlertidig fravigelse
af protokol nr. 1 til Euro-Middelhavsaftalen og om fastssdtelse af bestemmelser, der
kun gadder for produktionsdret fra den 1. oktober 2002 til den 31. maj 2003, svarende
til dem, som er fastsat i forordning (EF) nr. 2264/2001.

Ved denne brevveksing forbeholder Fadlesskabet sig ret til at annullere dens
bestemmelser, hvis de igangvaaende forhandlinger i henhold til artikel 18 i
associeringsaftalen mellem Fadlesskabet og Kongeriget Marokko ikke er afduttet
inden den 31. december 2002.

De foranstaltninger, der er ngdvendige for gennemfarelsen af de arrangementer, der er
fastsat i denne brevveksling, kan vedtages af Kommissionen i henhold til artikel 5, stk.
1, i Ré&dets forordning (EF) nr. 747/2001 af 9. april 2001 om forvaltning af
fadlesskabstoldkontingenter og  referencemaangder  for  varer, der er
praderenceberettigede i medfer af aftalerne med visse Middelhavslande, og om
ophaevelse af forordning (EF) nr. 1981/94 og (EF) nr. 934/95°,

Den aftale i form af brevveksling, der er forhandlet mellem Fadlesskabet og
Kongeriget Marokko, bar godkendes -

TRUFFET FOLGENDE AFGJREL SE:

Artikel 1

Herved godkendes pa Fadlesskabets vegne aftalen i form af brevveksling om midlertidig
fravigelse ved indfersel af tomater fra Marokko i Fadlesskabet af bestemmelserne i protokol
nr. 1 til Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europadske
Fadlesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Kongeriget Marokko pa den anden

side.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgerel se.

Artikel 2

Radets formand bemyndiges til at udpege den person, der er befgjet til at undertegne aftalen
med bindende virkning for Fadlesskabet.

Udfaadiget i Bruxelles, den .

P& Radets vegne
Formand

3

EFT L 109 af 19.4.2001, s. 2. Forordningen er andret ved Kommissionens forordning (EF) nr.
786/2002 (EFT L 127 af 14.5.2002, s. 3).



AFTALE | FORM AF BREVVEKSLING

om midlertidig fravigelse ved indfersel af tomater fra Marokko i Fadlesskabet af
bestemmelsernei protokol nr. 1 til Euro-Middelhavsaftalen om oprettel se af en associering
mellem De Europad ske Fadlesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Kongeriget
Marokko pa den anden side

A. Brev fra Det Europaa ske Fadlesskab
Bruxelles, den ...............
Hr. ....

Jeg har den aze at henvise til de forhandlinger, der nu finder sted i henhold til artikel 16 i
Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europaaske Fadlesskab
og Kongeriget Marokko, og til konsultationerne i henhold til artikel 2, stk. 6, i protokol nr. 1
til associeringsaftalen mellem de marokkanske myndigheder og tjenestegrenene |
Kommissionen for De Europad ske Fadlesskaber, om ordningen for indfarsel i Fadlesskabet af
tomater med oprindelse i Marokko.

Formalet med disse forhandlinger er at revurdere situationen for at fastsadte den ordning, der
skal gadde fra 1. januar 2003.

| afventning af afslutningen af den samlede genforhandling af landbrugsprotokol nr. 1 og nr. 3
til Euro-Middelhavsaftalen og uden at foregribe parternes fortolkning af artikel 2, stk. 4, i
protokol nr. 1 er Fadlesskabet og Marokko for at hindre eventuelle forstyrrelser pa
fadlesskabsmarkederne for tomater og for at sikre en fortsedtelse af den traditionelle
marokkanske tomateksport til EF blevet enige om falgende bestemmel ser, der kun gadder for
produktionsaret fra 1. oktober 2002 til 31. maj 2003:

1. For at hindre eventuelle forstyrrelser pa fad|esskabsmarkederne for tomater forpligter
Marokko sig til at serge for, at landets samlede eksport i perioden fra 1. oktober 2002
til 31. maj 2003 ikke overstiger de aftalte maangder.

2. For produktionsaret 2002/2003 forhgjes de mamngder, der er fastsat i artikel 3, stk. 1,
litraa), i landbrugsprotokol nr. 1 til associeringsaftalen, sdledes:

november 2002: 4 000 tons
december 2002: 2 000 tons
april 2003: 7 500 tons
maj 2003: 4 581 tons.

Betingelserne i artikel 2 og 3 i protokol nr. 1 til landbrugsaftalen gedder med de
forngdne aandringer for ovennaeynte mamngder. Den aftalemaessige indgangspris, ud
frahvilken de specifikke toldsatser nedsadtestil nul, fastsadtes til 461 EUR pr. ton.

3. Kontingentet for april og maj 2003 dbnes kun pa betingelse af, at de samlede
indfersler i Fadlesskabet i perioden fra 1. oktober 2002 til 31. marts 2003 af tomater
hidrarende fra Marokko ikke har oversteget en maangde pa 156 676 tons.



Delegationerne er enige om, at gennemgangen i henhold til associeringsaftalens
artikel 18 omfatter indferelsen af en klar og palidelig ordning for indfersel af
marokkanske tomater i Fadlesskabet. Ved denne ordnings ikrafttraaden annulleres
undtagel sesbestemmel serne i naavagrende aftale.

| mellemtiden fortsadter genforhandlingen af landbrugsprotokol nr. 1 og nr. 3 for at
fastsedte den ordning, der skal gadde fra den 1. januar 2003. Fadlesskabet og
Marokko forbeholder sig ret til at annullere bestemmelserne i naavaaende aftae,
hvis forhandlingerne i henhold til artikel 18 i associeringsaftalen mellem
Fadlesskabet og Kongeriget Marokko ikke er afduttet inden den 31. december 2002.

Denne aftale godkendes af de kontraherende parter efter deres egne procedurer.

Jeg vil veare Dem taknemmelig, séfremt De vil bekradte, at Deres regering er indforstaet med
dette brevs indhold.

Modtag, hr. , forsikringen om min mest udmaakede hgjagtel se.

P& vegne af Radet for Den Europadske Union



B. Brev fra Kongeriget Marokko
Bruxelles,den ...............
Hr.
Jeg har den age at anerkende modtagelsen af Deres brev af dags dato med falgende ordlyd:

"Jeg har den age at henvise til de forhandlinger, der nu finder sted i henhold til artikel 16 i
Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europadske Fadlesskab
og Kongeriget Marokko, og til konsultationerne i henhold til artikel 2, stk. 6, i protokol nr. 1
til associeringsaftalen mellem de marokkanske myndigheder og tjenestegrenene |
Kommissionen for De Europaa ske Fadlesskaber, om ordningen for indfarsel i Fadlesskabet af
tomater med oprindelse i Marokko.

Formaet med disse forhandlinger er at revurdere situationen for at fastsadte den ordning, der
skal gadde fra 1. januar 2003.

| afventning af afslutningen af den samlede genforhandling af landbrugsprotokol nr. 1 og nr. 3
til Euro-Middelhavsaftalen og uden at foregribe parternes fortolkning af artikel 2, stk. 4, i
protokol nr. 1 er Fadlesskabet og Marokko for at hindre eventuelle forstyrrelser pa
fadlesskabsmarkederne for tomater og for at sikre en fortssdtelse af den traditionelle
marokkanske tomateksport til EF blevet enige om fglgende bestemmel ser, der kun gadder for
produktionsaret fra 1. oktober 2002 til 31. maj 2003:

1 For at hindre eventuelle forstyrrel ser pa fad|esskabsmarkederne for tomater forpligter
Marokko sig til at serge for, at landets samlede eksport i perioden fra 1. oktober 2002
til 31. mg 2003 ikke overstiger de aftalte maengder.

2. For produktionsaret 2002/2003 forhgjes de maangder, der er fastsat i artikel 3, stk. 1,
litraa), i landbrugsprotokol nr. 1 til associeringsaftalen, sdledes:

november 2002: 4 000 tons
december 2002: 2 000 tons
april 2003: 7 500 tons
maj 2003: 4 581 tons.

Betingelserne i artikel 2 og 3 i protokol nr. 1 til landbrugsaftalen gedder med de
forngdne aandringer for ovennaa/nte maangder. Den aftalemaessige indgangspris, ud
frahvilken de specifikke toldsatser nedsadtestil nul, fastsadtes til 461 EUR pr. ton.

3. Kontingentet for april og maj 2003 dbnes kun pa betingelse af, at de samlede
indfersler i Fadlesskabet i perioden fra 1. oktober 2002 til 31. marts 2003 af tomater
hidrerende fra Marokko ikke har oversteget en maangde pa 156 676 tons.

4. Delegationerne er enige om, at gennemgangen i henhold til associeringsaftalens
artikel 18 omfatter indferelsen af en klar og pdlidelig ordning for indfarsel af
marokkanske tomater i Fadlesskabet. Ved denne ordnings ikrafttreeden annulleres
undtagel sesbestemmelserne i naavaarende aftale.



5. | mellemtiden fortsadter genforhandlingen af landbrugsprotokol nr. 1 og nr. 3 for at
fastsedte den ordning, der skal gadde fra den 1. januar 2003. Fadlesskabet og
Marokko forbeholder sig ret til at annullere bestemmelserne i naavaaende aftae,
hvis forhandlingerne i henhold til artikel 18 i associeringsaftalen mellem
Fadlesskabet og Kongeriget Marokko ikke er afluttet inden den 31. december 2002.

Denne aftale godkendes af de kontraherende parter efter deres egne procedurer.

Jeg vil veare Dem taknemmelig, séfremt De vil bekradte, at Deres regering er indforstaet med
dette brevs indhold.

Modtag, hr. , forsikringen om min mest udmaakede hgjagtelse.”
Jeg har den are at bekradte Kongeriget Marokkos indforstael se.
Modtag, hr. , forsikringen om min mest udmaakede hgjagtel se.

P& vegne af Kongeriget Marokko
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FINANSIERINGSOVERSIGT

DATO: 10.10.2002

1. BUDGETPOST: BEVILLINGER:
Kapitel 10 — Landbrugsafgifter

2. FORANSTALTNINGENS BETEGNEL SE:
Radets afgarelse om indgaelse af aftalen i form af brevveksling om midlertidig fravigel se ved indfersel
af tomater fra Marokko i Fadlesskabet af bestemmelsernei protokol nr. 1 til Euro-Middel havsaftalen
om oprettelse af en associering mellem De Europad ske Fadlesskaber og deres medlemsstater pa den
ene side og Kongeriget Marokko pa den anden side

3. RETSGRUNDLAG:
Traktatens artikel 133

4.  FORMAL:

Indrammel se p& visse betingel ser af tillasgstol dkontingenter for tomater med oprindelse i Marokko
5. FINANSIELLE VIRKNINGER 12- INDEV ZARENDE FALGENDE

MANEDERS- | REGNSKABSAR | REGNSKABSAR
PERIODE (2002) (2003)
(mio. EUR) (mio. EUR)
(mio. EUR)

5.0 UDGIFTER, SOM AFHOLDES p.m. - p.m.

- OVER EF-BUDGETTET

(RESTITUTION/INTERVENTION)

- OVER DE NATIONALE

BUDGETTER

- AF ANDRE
51 INDTAGTER p.m. - p.m.

- EFsEGNE INDTAGTER

(AFGIFTER/TOLD)

- NATIONALE KILDER

2004 2005 2006 2007

5.0.1 OVERSLAG - UDGIFTER - - - -
511 OVERSLAG-INDTAGTER - - - -

52 BEREGNING:

6.0 ERFINANSIERING MULIG GENNEM BEVILLINGER OPFZRT UNDER DET

PAGZLDENDE KAPITEL | DET L@BENDE BUDGET? JA
6.1 ERFINANSIERING MULIG VED OVERFJRSEL MELLEM KAPITLER | DET

LOBENDE BUDGET? JA
6.2 ERETTILLAGSBUDGET NIDVENDIGT? NEJ
6.3 SKAL DER OPF@RESBEVILLINGER PA FREMTIDIGE BUDGETTER? NEJ
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